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1 Allgemeines

Elektromotor

Allgemeines

1.1 Informationen zu dieser Anleitung

Diese Anleitung ermdglicht den sicheren und effizienten Umgang
mit der Maschine.

Die Anleitung ist Bestandteil der Maschine und muss in
unmittelbarer Nahe der Anlage fur das Personal jederzeit
zugénglich aufbewahrt werden. Das Personal muss diese
Anleitung vor Beginn aller Arbeiten sorgféltig durchgelesen und
verstanden haben. Grundvoraussetzung fiir sicheres Arbeiten ist
die Einhaltung aller angegebenen Sicherheitshinweise und
Handlungsanweisungen in dieser Anleitung.

Darlber hinaus gelten die drtlichen Unfallverhitungsvorschriften
und allgemeinen Sicherheitsbestimmungen fur den Einsatzbereich
der Maschine.

Abbildungen in dieser Anleitung dienen dem grundsétzlichen
Verstandnis und kdnnen von der tatsachlichen Ausfiihrung der
Maschine abweichen.
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Allgemeines

1.2 Symbolerklarung

Sicherheitshinweise Sicherheitshinweise sind in dieser Anleitung durch Symbole
gekennzeichnet. Die Sicherheitshinweise werden durch
Signalworte eingeleitet, die das Ausmalfd der Gefahrdung zum
Ausdruck bringen.

Sicherheitshinweise unbedingt einhalten und umsichtig handeln,
um Unfélle, Personen- und Sachschaden zu vermeiden.

GEFAHR!

... weist auf eine unmittelbar gefahrliche Situation
hin, die zum Tod oder zu schweren Verletzungen
fuhrt, wenn sie nicht gemieden wird.

WARNUNG!
... weist auf eine moglicherweise gefahrliche

Situation hin, die zum Tod oder zu schweren
Verletzungen fuhren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

VORSICHT!

... weist auf eine moglicherweise gefahrliche
Situation hin, die zu geringfligigen oder leichten
Verletzungen fihren kann, wenn sie nicht
gemieden wird.

' VORSICHT!

° ... weist auf eine moglicherweise gefahrliche
Situation hin, die zu Sachschaden fuhren kann,
wenn sie nicht gemieden wird.

Tipps und Empfehlungen O HINWEIS!

1 ... hebt nutzliche Tipps und Empfehlungen sowie
Informationen fur einen effizienten und stérungs-
freien Betrieb hervor.
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Allgemeines

Besondere Sicherheitshinweise Um auf besondere Gefahren aufmerksam zu machen, werden in
Sicherheitshinweisen folgende Symbole eingesetzt:

... kennzeichnet Gefahrdungen durch elektrischen

A Strom. Bei Nichtbeachtung der Sicherheitshinweise
besteht die Gefahr schwerer oder todlicher
Verletzungen.

1.3 Haftungsbeschréankung

Alle Angaben und Hinweise in dieser Anleitung wurden unter
Berucksichtigung der geltenden Normen und Vorschriften, des
Stands der Technik sowie unserer langjéhrigen Erkenntnisse und
Erfahrungen zusammengestellt.

Der Hersteller tibernimmt keine Haftung fur Schaden aufgrund:
B Nichtbeachtung der Anleitung

B Nichtbestimmungsgemafer Verwendung
B Einsatz von nicht ausgebildetem Personal
B Eigenmachtiger Umbauten

B Technischer Veréanderungen

B Verwendung nicht zugelassener Ersatzteile

Der tatsachliche Lieferumfang kann bei Sonderausfilhrungen, der
Inanspruchnahme zusétzlicher Bestelloptionen oder aufgrund
neuester technischer Anderungen von den hier beschriebenen
Erlauterungen und Darstellungen abweichen.

Es gelten die im Liefervertrag vereinbarten Verpflichtungen, die
Allgemeinen Geschaftsbedingungen sowie die Lieferbedingungen
des Herstellers und die zum Zeitpunkt des Vertragsabschlusses
glltigen gesetzlichen Regelungen.

Technische Anderungen im Rahmen der Verbesserung der
Gebrauchseigenschaften und der Weiterentwicklung behalten wir
uns vor.
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Allgemeines

1.4 Urheberschutz

1.5 Ersatzteile

1.6 Garantiebestimmungen

1.7 Kundendienst

Diese Anleitung ist urheberrechtlich geschiitzt und ausschlielich
fur interne Zwecke bestimmt.

Uberlassung der Anleitung an Dritte, Vervielfaltigungen in jeglicher
Art und Form — auch auszugsweise — sowie Verwertung und/oder
Mitteilung des Inhaltes sind ohne schriftliche Genehmigung des
Herstellers aul3er fir interne Zwecke nicht gestattet.

Zuwiderhandlungen verpflichten zu Schadenersatz. Weitere
Anspriche bleiben vorbehalten.

WARNUNG!
Sicherheitsrisiko durch falsche Ersatzteile!

Falsche oder fehlerhafte Ersatzteile konnen die
Sicherheit beeintréchtigen sowie zu
Beschadigungen, Fehlfunktionen oder Totalausfall
fuhren.

Deshalb:

— Nur Originalersatzteile des Herstellers
verwenden.

Ersatzteile Uber Vertragshandler oder direkt beim Hersteller
beziehen. Adresse siehe Seite 2.

Die Ersatzteilliste befindet sich auf den Seiten 20-21.

Die Garantiebestimmungen sind in den Allgemeinen
Geschaftsbedingungen des Herstellers enthalten.

Fur technische Auskinfte steht unser Kundendienst zur Verfiigung.
Kontaktdaten siehe Seite 2.

Darlber hinaus sind unsere Mitarbeiter stdndig an neuen
Informationen und Erfahrungen interessiert, die sich aus der
Anwendung ergeben und fir die Verbesserung unserer Produkte
wertvoll sein kénnen.
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Sicherheit

Dieser Abschnitt gibt einen Uberblick tiber alle wichtigen
Sicherheitsaspekte fir einen optimalen Schutz des Personals
sowie fur den sicheren und stérungsfreien Betrieb.

Die Nichtbeachtung der in dieser Anleitung aufgefihrten
Handlungsanweisungen und Sicherheitshinweise kann zu
erheblichen Geféhrdungen fuhren.

2.1 Verantwortung des Betreibers

Die Maschine wird im gewerblichen Bereich eingesetzt. Der
Betreiber der Maschine unterliegt daher den gesetzlichen Pflichten
zur Arbeitssicherheit.

Neben den Sicherheitshinweisen in dieser Anleitung missen die
fur den Einsatzbereich der Maschine gultigen Sicherheits-,
Unfallverhitungs- und Umweltschutzvorschriften eingehalten
werden. Dabei gilt insbesondere:

B Der Betreiber muss sich tber die geltenden
Arbeitsschutzbestimmungen informieren und in einer
Gefahrdungsbeurteilung zusétzlich Gefahren ermitteln, die sich
durch die speziellen Arbeitsbedingungen am Einsatzort der
Maschine ergeben. Diese muss er in Form von
Betriebsanweisungen fiir den Betrieb der Maschine umsetzen.

B Der Betreiber muss wahrend der gesamten Einsatzzeit der
Maschine prifen, ob die von ihm erstellten
Betriebsanweisungen dem aktuellen Stand der Regelwerke
entsprechen und diese falls erforderlich anpassen.

B Der Betreiber muss die Zustandigkeiten fur Installation,
Bedienung, Wartung und Reinigung eindeutig regeln und
festlegen.

B Der Betreiber muss daflir sorgen, dass alle Mitarbeiter, die mit
der Maschine umgehen, die Anleitung gelesen und verstanden
haben.

Darliber hinaus muss er das Personal in regelméaRigen
Abstanden schulen und uber die Gefahren informieren.

B Der Betreiber muss dem Personal die erforderliche
Schutzausristung bereitstellen.

Weiterhin ist der Betreiber dafiir verantwortlich, dass die Maschine
stets in technisch einwandfreiem Zustand ist, daher gilt Folgendes:

B Der Betreiber muss daflir sorgen, dass die in dieser Anleitung
beschriebenen Wartungsintervalle eingehalten werden.

B Der Betreiber muss alle Sicherheitseinrichtungen regelmafig
auf Funktionsfahigkeit und Vollstandigkeit Uberprifen lassen.
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Sicherheit

2.2 Personalanforderungen
2.2.1 Qualifikationen

WARNUNG!
Verletzungsgefahr bei unzureichender Quali-

fikation!

Unsachgemafer Umgang kann zu erheblichen
Personen- und Sachschaden fuhren.
Deshalb:

— Alle Tatigkeiten nur durch dafur qualifiziertes
Personal durchfiihren lassen.

In der Betriebsanleitung werden folgende Qualifikationen fur
verschiedene Téatigkeitsbereiche benannt.

Unterwiesene Person

wurde in einer Unterweisung durch den Betreiber Uber die ihr
Ubertragenen Aufgaben und méglichen Gefahren bei unsach-
gemalem Verhalten unterrichtet.

Fachpersonal

ist aufgrund seiner fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrung sowie Kenntnis der einschlagigen Bestimmungen in
der Lage, die ihm Ubertragenen Arbeiten auszufiihren und
mdogliche Gefahren selbststandig zu erkennen und zu
vermeiden.

Elektrofachkraft

ist aufgrund ihrer fachlichen Ausbildung, Kenntnisse und
Erfahrungen sowie Kenntnis der einschlagigen Normen und
Bestimmungen in der Lage, Arbeiten an elektrischen Anlagen
auszufuhren und mégliche Gefahren selbststandig zu erkennen
und zu vermeiden.

Die Elektrofachkraft ist fiir den speziellen Einsatzort, in dem sie
tatig ist, ausgebildet und kennt die relevanten Normen und
Bestimmungen.

Als Personal sind nur Personen zugelassen, von denen zu
erwarten ist, dass sie ihre Arbeit zuverlassig ausfiihren. Personen,
deren Reaktionsfahigkeit beeinflusst ist, z. B. durch Drogen,
Alkohol oder Medikamente, sind nicht zugelassen.

Bei der Personalauswahl die am Einsatzort geltenden alters-
und berufsspezifischen Vorschriften beachten.

10
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2.2.2 Unbefugte

2.2.3 Unterweisung

Datum Name

Abb. 1

Elektromotor

Sicherheit

WARNUNG!
Gefahr fir Unbefugte!
Unbefugte Personen, die die hier beschriebenen

Anforderungen nicht erfillen, kennen die Gefahren
im Arbeitsbereich nicht.

Deshalb:

— Unbefugte Personen vom Arbeitsbereich
fernhalten.

— Im Zweifelsfall Personen ansprechen und sie
aus dem Arbeitsbereich weisen.

— Die Arbeiten unterbrechen, solange sich
Unbefugte im Arbeitsbereich aufhalten.

Das Personal muss regelmaf3ig vom Betreiber unterwiesen
werden. Zur besseren Nachverfolgung muss die Durchfihrung der
Unterweisung protokolliert werden.

Art der Unterweisung Unterweisung Unterschrift
erfolgt durch

2011-10-01
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Sicherheit

2.3 Bestimmungsgemale Verwendung

Die Maschine ist ausschlieRlich fiir die hier beschriebene
bestimmungsgemafe Verwendung konzipiert und konstruiert.

Die Maschine dient ausschlie3lich als Antrieb in gewerblichen
Starkstromanlagen.

Zur bestimmungsgemafRen Verwendung gehdrt auch die
Einhaltung aller Angaben in dieser Anleitung.

Jede Uber die bestimmungsgemale Verwendung hinausgehende
oder andersartige Benutzung der Maschine gilt als Fehlgebrauch
und kann zu geféahrlichen Situationen fihren.

WARNUNG!
Gefahr durch Fehlgebrauch!

Fehlgebrauch der Maschine kann zu gefahrlichen
Situationen fuhren.

Insbesondere folgende Verwendungen der
Maschine unterlassen:

— Betrieb auBerhalb des urspriinglich vorge-
sehenen Anwendungsfalls.

— Betrieb von Maschinen in Ex-Bereichen, die
keine Ex-Kennzeichnung haben und somit nicht
fur den Einsatz in explosionsgefahrdeter Atmos-
phére bestimmt sind.

Anspriche jeglicher Art wegen Schaden aufgrund nicht
bestimmungsgemaler Verwendung sind ausgeschlossen.

Fur alle Schaden bei nicht bestimmungsgemaler Verwendung
haftet allein der Betreiber.

12
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Sicherheit

2.4 Personliche Schutzausristung
Bei der Arbeit ist das Tragen von personlicher Schutzausriistung
erforderlich, um die Gesundheitsgefahren zu minimieren.

B Die fur die jeweilige Arbeit notwendige Schutzausriistung
wahrend der Arbeit stets tragen.

B Im Arbeitsbereich angebrachte Hinweise zur persoénlichen
Schutzausristung befolgen.

Grundsatzlich tragen Bei allen Arbeiten grundsatzlich tragen:

Arbeitsschutzkleidung

ist eng anliegende Arbeitskleidung mit geringer Reil3festigkeit, mit
engen Armeln und ohne abstehende Teile. Sie dient vorwiegend
zum Schutz vor Erfassen durch bewegliche Maschinenteile.

Keine Ringe, Ketten und sonstigen Schmuck tragen.

Sicherheitsschuhe

zum Schutz vor schweren herabfallenden Teilen und Ausrutschen
auf rutschigem Untergrund.

2.5 Besondere Gefahren

Im folgenden Abschnitt sind Restrisiken benannt, die aufgrund
einer Risikobeurteilung ermittelt wurden.

B Die hier aufgefuhrten Sicherheitshinweise und die Warnhin-
weise in den weiteren Kapiteln dieser Anleitung beachten, um
Gesundheitsgefahren zu reduzieren und gefahrliche Situationen
zu vermeiden.

2011-10-01 13
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Sicherheit

Elektrischer Strom GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Bertuhrung mit spannungsfihrenden Teilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr. Beschadigung
der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebens-
gefahrlich sein.

Deshalb:

— Bei Beschadigungen der Isolation Spannungs-
versorgung sofort abschalten und Reparatur
veranlassen.

— Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von
Elektrofachkraften ausfiihren lassen.

— Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anlage
diese spannungslos schalten und Spannungs-
freiheit prifen.

— Vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparatur-
arbeiten Spannungsversorgung abschalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.

— Keine Sicherungen uberbrucken oder aul3er
Betrieb setzen. Beim Auswechseln von
Sicherungen die korrekte Ampere-Zahl
einhalten.

— Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen

fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss
fuhren.

Bewegte Bauteile WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch bewegte Bauteile!

Rotierende und/oder linear bewegte Bauteile
kénnen schwere Verletzungen verursachen.

Deshalb:

— Wahrend des Betriebs nicht in bewegte
Bauteile eingreifen oder an bewegten Bauteilen
hantieren.

— Abdeckungen im Betrieb nicht 6ffnen.

— Nachlaufzeit beachten:

Vor dem Offnen der Abdeckungen
sicherstellen, dass sich keine Teile mehr
bewegen.

— Im Gefahrenbereich eng anliegende Arbeits-
schutzkleidung tragen.

14 2011-10--01



HeilRe Oberflachen

Schmutz und herumliegende
Gegenstande

Scharfe Kanten und spitze Ecken

A

A

A

Elektromotor

Sicherheit

VORSICHT!
Verbrennungsgefahr durch heiRe Oberflachen!

Kontakt mit heiRen Bauteilen kann Verbrennungen

verursachen.

Deshalb:

— Bei allen Arbeiten in der Néhe von heiRen
Bauteilen grundsatzlich Arbeitsschutzkleidung
und Schutzhandschuhe tragen.

— Vor allen Arbeiten sicherstellen, dass alle
Bauteile auf Umgebungstemperatur abgekuhlt
sind.

VORSICHT!
Stolpergefahr durch Schmutz und herumlie-
gende Gegenstande!

Verschmutzungen und herumliegende
Gegenstande bilden Rutsch- und Stolperquellen
und kénnen erhebliche Verletzungen verursachen.

Deshalb:
— Arbeitsbereich immer sauber halten.
— Nicht mehr benétigte Gegenstéande entfernen.

— Stolperstellen mit gelb-schwarzem Markierband
kennzeichnen.

VORSICHT!
Verletzungsgefahr an Kanten und Ecken!

Scharfe Kanten und spitze Ecken kdnnen an der
Haut Abschirfungen und Schnitte verursachen.

Deshalb:

— Bei Arbeiten in der Nahe von scharfen Kanten
und spitzen Ecken vorsichtig vorgehen.

— Im Zweifel Schutzhandschuhe tragen.

2011-10-01
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Sicherheit

2.6 Sicherheitseinrichtungen

Integration in ein Not-Stopp- Die Maschine ist fir den Einsatz innerhalb einer Anlage bestimmt.
Konzept erforderlich Sie besitzt keine eigene Steuerung und keine autonome Not-
Stopp-Funktion.

Bevor die Maschine in Betrieb genommen wird, Not-Aus-Einrich-
tungen zur Maschine installieren und in die Sicherheitskette der
Anlagensteuerung einbinden.

Die Not-Aus-Einrichtungen so anschlieRen, dass bei einer
Unterbrechung der Energieversorgung oder der Aktivierung der
Energieversorgung nach einer Unterbrechung gefahrliche
Situationen fur Personen und Sachwerte ausgeschlossen sind.

Die Not-Aus-Einrichtungen missen stets frei erreichbar sein.

2.7 Sichern gegen Wiedereinschalten

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes

Wiedereinschalten!

Bei Arbeiten im Gefahrenbereich besteht die
Gefahr, dass die Energieversorgung unbefugt
eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr
fur die Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb:
— Die Hinweise zum Sichern gegen

Wiedereinschalten in den Kapiteln dieser
Anleitung beachten.

— Immer den unten beschriebenen Ablauf zum
Sichern gegen Wiedereinschalten beachten.
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Schalter mit Schloss gesichert

NICHT EINSCHALTEN
Das Schloss darf nur
durch: ooooviiiiiinnn.

entfernt werden, nachdem
sichergestellt ist, dass sich keine
Personen im Gefahrenbereich
aufhalten.

Abb. 2

Abgeschaltet

NICHT EINSCHALTEN
Einschalten darf nur
durch: ooooviiiiiennn.

erfolgen, nachdem sichergestellt ist,
dass sich keine Personen im
Gefahrenbereich aufhalten.

Abb. 3

Elektromotor

Sicherheit

Sichern gegen Wiedereinschalten:

1.
2.

Energieversorgung abschalten.

Falls moglich den Schalter mit einem Schloss sichern und ein
Schild entsprechend Abb. 2 gut sichtbar am Schalter
anbringen.

Den Schlissel durch den auf dem Schild benannten
Mitarbeiter aufbewahren lassen.

Falls es nicht mdglich ist, einen Schalter mit Schloss zu
sichern, ein Schild entsprechend Abb. 3 aufstellen.

Nachdem alle Arbeiten ausgefuhrt sind, sicherstellen, dass
sich keine Personen mehr im Gefahrenbereich befinden.

Sicherstellen, dass alle Schutzeinrichtungen installiert und
funktionstlchtig sind.

Erst jetzt das Schild entfernen.

2.8 Verhalten im Gefahrenfall und bei Unfallen

Vorbeugende MalRnahmen

MaRnahmen bei Unféllen

B Stets auf Unfalle oder Feuer vorbereitet sein!

B Erste-Hilfe-Einrichtungen (Verbandkasten, Decken usw.) und

Feuerldscher griffbereit aufbewahren.

Personal mit Unfallmelde-, Erste-Hilfe- und
Rettungseinrichtungen vertraut machen.

Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge frei halten.

Not-Aus sofort auslésen.
Erste-Hilfe-MalRnahmen einleiten.
Personen aus der Gefahrenzone bergen.
Verantwortlichen am Einsatzort informieren.
Rettungsdienst alarmieren.

Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge frei machen.

2011-10-01
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Sicherheit

2.9 Umweltschutz

VORSICHT!

Umweltgefahr durch falschen Umgang!

Bei falschem Umgang mit umweltgefahrdenden
Stoffen, insbesondere bei falscher Entsorgung,
kdnnen erhebliche Schaden fur die Umwelt
entstehen.

Deshalb:

— Die unten genannten Hinweise immer beachten.

©® =)

— Wenn umweltgefahrdende Stoffe versehentlich
in die Umwelt gelangen, sofort geeignete MalR3-
nahmen ergreifen. Im Zweifel die zustandige
Kommunalbehorde Uber den Schaden informie-
ren.

Folgende umweltgefahrdende Stoffe werden verwendet:

Schmierstoffe VORSICHT!

Umweltschaden durch Schmierstoffe!

© =)

Kuhlschmiermittel und Schmierstoffe wie Fette und
Ole enthalten giftige Substanzen, die der Umwelt
schaden kdnnen.

Deshalb:
— Sicherstellen, dass die Stoffe nicht in die
Umwelt gelangen.

— Entsorgung durch einen Fachbetrieb
vornehmen lassen.

O HINWEIS!

1 Die Motoren entsprechen der EG-Richtlinie
2002/95/EG zur Beschrankung der Verwendung
bestimmter geféhrlicher Stoffe in Elektro- und
Elektronikgeraten.
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3 Technische Daten

3.1 Betriebsbedingungen

Umgebung

3.2 Typenschild

"Ew D-32051 Herford (€
Typ ‘ Nr.
; V] Al KW [l
cos ¢ min '1‘ Hz
W-K. [P | DINENG60034 |

Abb. 4: Beispiel Typenschild

Z/

Elektromotor

Technische Daten

HINWEIS!

Die notwendigen technischen Daten befinden sich
auf den jeweiligen Typenschildern. Diese Angaben
sind mafRgebend.

Weitere technische Daten kdnnen dem Katalog
entnommen werden.

Angabe Wert Einheit
Temperaturbereich -20...+40 °C
Temperaturbereich (optional) -25...+60 °C
Relative Luftfeuchte, maximal 60 %
Maximale Aufstellhdhe tber NN 1000 m

Das Typenschild befindet sich auf dem Motorgehause und
beinhaltet unter anderem folgende Angaben:

Hersteller

CE-Symbol

Motorkennung

Leistungsdaten

O

it

HINWEIS!

Die Angaben auf dem Typenschild kdnnen je nach
Motortyp variieren.

HINWEIS!

Auf der Maschine kdnnen sich zusatzlich weitere
Schilder mit diversen Angaben befinden.

2011-10-01
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Aufbau und Funktion

4 Aufbau und Funktion
4.1 Ubersicht

Abb. 5: Ubersicht
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Elektromotor

Aufbau und Funktion

1 Klemmenkastendeckel 18 Kugellager-Ausgleichscheibe
2 Klemmenkastendeckeldichtung 19 Walzlager AS (DS)*l
3  Klemmenkasten 20 Rotorwelle komplett
4  Kabelverschraubung 21 Toleranzring (Lufterfligel)
5 Klemmenkastendichtung 22 Walzlager BS (NS)*2
6 Klemmenkasten (einteilig) 23 Lagerschild BS (NS)*2
7  Klemmenkastendichtung 24 Dichtring BS (NS)*2
8 Ringschraube 25 Sicherungsring (Lufter)
9  Statorgehduse komplett mit FiRen (IM B3)/ 26 Lifter
ohne FiRRe (IM B5/IM B14) 27 Sicherungsring (Lufter)
10 MotorfulRe 28 Lufterhaube
11 Klemmenbrett 29 Schutzdach
12 Flanschlagerschild IM B14 30 Sicherungsring (Walzlager)
13 Flanschlagerschild IM B5 31 Lagerdeckel AS (DS)*
14 Passfeder (Wellenende) - optional 32 Lagerdeckel BS (NS)*
15 Passfeder (Lufterfliigel) - optional 33 Stitzscheibe
16 Dichtring AS (DS)*l 34 Sicherungsring (Walzlager)

17 Lagerschild AS (DS) *' IM B3
L AS (DS) = Antriebsseite (Drive side)
2 BS (NS) = Beluftungsseite (Nondrive side)

4.2 Anschlisse

Die elektrischen Anschlisse erfolgen tiber den Klemmenkasten. Im
Klemmenkasten befindet sich der Anschlussplan.

Optional kénnen die Motoren statt mit Klemmenkasten auch mit
ausgefuihrtem Motorkabel geliefert werden (= Katalog).

4.3 Betrieb am Frequenzumrichter

Neben der Kiihlwirkung des Eigenlifters dndert sich oft das
Gerausch- und Schwingungsverhalten, welches durch
Oberschwingungsanteile der Umrichterausgangsspannung
verursacht wird. Hierdurch steigen auch die Zusatzverluste im
Motor. Bei Betrieb oberhalb der Nenndrehzahl ist die
Maximaldrehzahl begrenzt durch die mechanische Beanspruchung
des Eigenlifters und die kritische Drehzahl der Kugellager.

Bei Umrichterbetrieb ist der Schutz der Motoren durch
Motorschutzschalter nicht mehr ausreichend. Einen zuverlassigen
Schutz bietet nur eine Temperaturiberwachung mittels
Thermofihlern (Kaltleiter oder Thermoschalter) in der Wicklung.

Bei Speisung durch Umrichter kdnnen hochfrequente Strom- und
Spannungsoberschwingungen in den Motorleitungen zu
elektromagnetischen Stéraussendungen fihren. Deshalb
abgeschirmte Zuleitungen verwenden.
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Transport, Verpackung und Lagerung

5 Transport, Verpackung und Lagerung

Schwebende Lasten

AuRermittiger Schwerpunkt

A

A

WARNUNG!
Lebensgefahr durch schwebende Lasten!

Beim Heben von Lasten besteht Lebensgefahr
durch herabfallende oder unkontrolliert schwen-
kende Teile.

Deshalb:
— Niemals unter schwebende Lasten treten.

— Die Angaben zu den vorgesehenen Anschlag-
punkten beachten.

— Nicht an hervorstehenden Maschinenteilen
oder an Osen angebauter Bauteile anschlagen.
Auf sicheren Sitz der Anschlagmittel achten.

— Nur zugelassene Hebezeuge und Anschlag-
mittel mit ausreichender Tragfahigkeit
verwenden.

— Keine angerissenen oder angescheuerten Seile
und Riemen verwenden.

— Seile und Gurte nicht an scharfen Kanten und
Ecken anlegen, nicht knoten und nicht
verdrehen.

WARNUNG!
Absturzgefahr durch auBermittigen Schwer-
punkt!

Packstiicke kénnen einen auBermittigen Schwer-
punkt aufweisen. Bei falschem Anschlag kann das
Packstick kippen und lebensgeféahrliche Verlet-
zungen verursachen.

Deshalb:

— Markierungen auf den Packstiicken beachten.

— Den Kranhaken so anschlagen, dass er sich
Uber dem Schwerpunkt befindet.

— Vorsichtig anheben und beobachten, ob die
Last kippt. Falls erforderlich, den Anschlag
verandern.

22
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Transport, Verpackung und Lagerung

UnsachgemaBer Transport VORSICHT!

Beschadigungen durch unsachgemafen
Transport!

©® =)

Bei unsachgemalem Transport kdnnen Sachscha-
den in erheblicher Hohe entstehen.

Deshalb:

— Beim Abladen der Packstiicke bei Anlieferung
sowie innerbetrieblichem Transport vorsichtig
vorgehen und die Symbole und Hinweise auf
der Verpackung beachten.

— Nur die vorgesehenen Anschlagpunkte verwen-
den.

— Verpackungen erst kurz vor der Montage ent-
fernen.

5.1 Transportinspektion

Die Lieferung bei Erhalt unverziglich auf Vollstandigkeit und
Transportschaden prufen.

Bei auRRerlich erkennbarem Transportschaden wie folgt vorgehen:
B Lieferung nicht oder nur unter Vorbehalt entgegennehmen.

B Schadensumfang auf den Transportunterlagen oder auf dem
Lieferschein des Transporteurs vermerken.

B Reklamation einleiten.

O HINWEIS!

1 Jeden Mangel reklamieren, sobald er erkannt ist.
Schadenersatzanspriiche kdnnen nur innerhalb der
geltenden Reklamationsfristen geltend gemacht
werden.

5.2 Transport

Anschlagpunkte B Geeignetes Hebezeug verwenden.
B Vorhandene Tragetsen am Motor benutzen.

B Zum Transport von Maschinensatzen (z. B. Getriebe-,
Geblaseanbauten usw.) nur die dafir vorgesehenen Tragetsen
bzw. -zapfen benutzen. Maschinensétze dirfen nicht an den
Einzelmaschinen gehoben werden.

B Eine eventuell vorhandene Transportsicherung gegen
Lagerschaden vor Inbetriebnahme entfernen.
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Transport von Packstiicken mit

dem Kran

£

Abb. 6

Transport von Paletten mit dem

Kran

A

Abb. 7

[

o

Packstiicke, die Anschlagdsen besitzen, kénnen direkt mit einem
Kran unter folgenden Bedingungen transportiert werden:

B Kran und Hebezeuge missen fur das Gewicht der Packstiicke
ausgelegt sein.

B Der Bediener muss zum Bedienen des Kranes berechtigt sein.
Anschlagen:

1. Seile, Gurte oder Mehrpunktgehdnge entsprechend Abb. 6
anschlagen.

2. Sicherstellen, dass das Packstiick gerade hangt,
gegebenenfalls auRermittigen Schwerpunkt beachten.

3. Transport beginnen.

Packstiicke, die auf Paletten befestigt sind, kénnen mit einem Kran
unter folgenden Bedingungen transportiert werden:

B Kran und Hebezeuge mussen fur das Gewicht der Packstiicke
ausgelegt sein.

B Der Bediener muss zum Bedienen des Kranes berechtigt sein.
Anschlagen:

1. Seile, Gurte oder Mehrpunktgehénge entsprechend Abb. 7 an
der Palette anschlagen.

2. Prufen, ob die Packstiicke durch die Anschlagmittel nicht
beschadigt werden. Falls erforderlich, andere Anschlagmittel
verwenden.

3. Transport beginnen.

24
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Transport von Paletten mit dem
Gabelstapler

Z T X
Abb. 8

5.3 Verpackung

Zur Verpackung

Umgang mit Verpackungs-
materialien

Elektromotor

Transport, Verpackung und Lagerung

Packstiicke, die auf Paletten befestigt sind, kénnen mit einem
Gabelstapler unter folgenden Bedingungen transportiert werden:

B Der Gabelstapler muss fur das Gewicht der Transporteinheiten
ausgelegt sein.

B Der Fahrer muss zum Fahren des Gabelstaplers berechtigt
sein.

Anschlagen:

1. Den Gabelstapler mit den Gabeln zwischen oder unter die
Holme der Palette fahren.

2. Die Gabeln so weit einfahren, dass sie auf der Gegenseite
herausragen.

3. Sicherstellen, dass die Palette bei aulZermittigem
Schwerpunkt nicht kippen kann.

4. Das Packstiick anheben und den Transport beginnen.

Die einzelnen Packstiicke sind entsprechend den zu erwartenden
Transportbedingungen verpackt. Fiur die Verpackung wurden
ausschlief3lich umweltfreundliche Materialien verwendet.

Die Verpackung soll die einzelnen Bauteile bis zur Montage vor
Transportschéaden, Korrosion und anderen Beschadigungen
schitzen. Daher die Verpackung nicht zerstéren und erst kurz vor
der Montage entfernen.

Verpackungsmaterial nach den jeweils gultigen gesetzlichen
Bestimmungen und 6rtlichen Vorschriften entsorgen.

' VORSICHT!

° Umweltschaden durch falsche Entsorgung!

Verpackungsmaterialien sind wertvolle Rohstoffe
und kénnen in vielen Fallen weiter genutzt oder
sinnvoll aufbereitet und wiederverwertet werden.

Deshalb:
— Verpackungsmaterialien umweltgerecht entsor-
gen.

— Die ortlich geltenden Entsorgungsvorschriften
beachten. Gegebenenfalls einen Fachbetrieb
mit der Entsorgung beauftragen.

2011-10-01
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5.4 Lagerung

Lagerung der Packsticke

Packstlicke unter folgenden Bedingungen lagern:

Nicht im Freien aufbewahren.

Trocken und staubfrei lagern.

Keinen aggressiven Medien aussetzen.

Vor Sonneneinstrahlung schitzen.

Auf schwingungsarme Umgebung achten (ves < 0,2 mm/s).
Starke Schwankungen der Lagertemperatur vermeiden.
Relative Luftfeuchtigkeit: max. 60 %.

Gegebenenfalls den Isolationswiderstand prifen
(= Kapitel "Isolationswiderstand prifen™).

Gegebenenfalls Walzlager fetten oder erneuern
(= Kapitel "Wartung").

Bei Lagerung langer als 3 Monate regelméRig den allgemeinen
Zustand aller Teile und der Verpackung kontrollieren. Falls
erforderlich, die Konservierung auffrischen oder erneuern.

O HINWEIS!

1 Unter Umstanden befinden sich auf den Pack-
stiicken Hinweise zur Lagerung, die tber die hier
genannten Anforderungen hinausgehen. Diese
entsprechend einhalten.
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Installation und Erstinbetriebnahme

6 Installation und Erstinbetriebnahme

6.1 Sicherheit

Personal

Persdnliche Schutzausristung

Elektrische Anlage

Sichern gegen Wiedereinschalten

B Installation und Erstinbetriebnahme durfen nur von speziell
ausgebildetem Fachpersonal ausgefiihrt werden.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage durfen nur von
Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Folgende Schutzausriistung bei allen Arbeiten zur Installation und
Erstinbetriebnahme tragen:

B Arbeitsschutzkleidung

B Sicherheitsschuhe

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfilhrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kbnnen unkontrollierte Bewegungen
ausfuihren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

Deshalb:
— Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung

abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes

Wiedereinschalten!

Bei der Installation besteht die Gefahr, dass die
Energieversorgung unbefugt eingeschaltet wird.
Dadurch besteht Lebensgefahr fir die Personen
im Gefahrenbereich.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgun-
gen abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

2011-10-01

27



Elektromotor

Installation und Erstinbetriebnahme

UnsachgemaéaRe Installation und
Erstinbetriebnahme

6.2 Installation

6.2.1 Beluftung am Einsatzort

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgeméfile

Installation und Erstinbetriebnahme!

Unsachgemale Installation und Erstinbetrieb-
nahme kann zu schweren Personen- oder Sach-
schaden fihren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten fur ausreichende
Montagefreiheit sorgen.

— Mit offenen, scharfkantigen Bauteilen vorsichtig
umgehen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Bauteile fachgerecht montieren. Vorgeschrie-
bene Schrauben-Anzugsdrehmomente
einhalten.

— Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen
oder umstiirzen.

Die Beluftung des Motors darf nicht behindert werden.
Daher folgende Punkte beachten:

B Ausreichenden Abstand des Motorlifters zu Wanden oder
ahnlichen Hindernissen einhalten.

B Der Abstand zu Hindernissen muss mindestens d/4
(d = Durchmesser des Motors) betragen.

B Sicherstellen, dass die Abluft nicht unmittelbar wieder
eingesaugt wird.

B Bei starkem Schmutzanfall die Luftwege regelméRig reinigen.

28
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6.2.2 Bauformen nach DIN EN 60034-7

Bauform Symbol

IM B3
IM 1001

IM V5
IM 1011

IM V6
IM 1031

IM B6
IM 1051

IM B7
IM 1061

IM B8
IM 1071

Elektromotor

Installation und Erstinbetriebnahme

Bauform und IM Code (International Mounting) der am haufigsten
verwendeten Ausfiihrungen.

Gl Q TN

Erklérung

2 Lagerschilde
mit FulRen

2 Lagerschilde
mit FuRen
Wellenende unten

Befestigung an der Wand

2 Lagerschilde
mit FuRen
Wellenende oben

Befestigung an der Wand

2 Lagerschilde

mit FulRen

Bauform IM B3
Befestigung an der Wand

FuRe auf Antriebsseite gesehen links

2 Lagerschilde

mit FulRen

Bauform IM B3
Befestigung an der Wand

FuRe auf Antriebsseite gesehen rechts

2 Lagerschilde
mit FuRen
Bauform IM B3

Befestigung an der Decke

2011-10-01
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Installation und Erstinbetriebnahme

Bauform

IM B15
IM 1201

IM B35
IM 2001

IM B34
IM 2101

IM B5
IM 3001

IM V1
IM 3011

IM V3
IM 3031

IM B14
IM 3601

Symbol

i
_

I

Erklérung

1 Lagerschild
mit FuRen
Bauform IM B3

ohne Lagerschild (auch ohne Wélzlager) auf

Antriebsseite

Aufstellung auf Unterbau

B Anbau an Gehéausestirnflache auf

Antriebsseite

B 2 Lagerschilde

B mit FuRen

B Befestigungsflansch Form A

B 2 Lagerschilde

B mit FuRen

B Befestigungsflansch Form C

B 2 Lagerschilde

B ohne FlURe

B Befestigungsflansch Form A

2 Lagerschilde
ohne FuRe
Wellenende unten

Befestigungsflansch Form A

2 Lagerschilde
ohne FuRe
Wellenende oben

Befestigungsflansch Form A

2 Lagerschilde

B ohne FiURe

B Befestigungsflansch Form C

30
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Bauform Symbol

IM V18
IM 3611

IM V19
IM 3631

IM B9
IM 9101

IM V8
IM 9111

IM V9
IM 9131

-

Elektromotor

Installation und Erstinbetriebnahme

Erklérung

2 Lagerschilde
ohne FliRe
Wellendende unten

Befestigungsflansch Form C

2 Lagerschilde
ohne FliRe
Wellendende oben

Befestigungsflansch Form C

1 Lagerschild
ohne FliRe
Bauform IM B5 oder IM B14

ohne Lagerschild (auch ohne Wélzlager) auf
Antriebsseite

Anbau auf Gehausestirnflache auf
Antriebsseite

1 Lagerschild

ohne FuRRe

Wellenende unten

Bauform IM V1 oder IM V18

ohne Lagerschild (auch ohne Wélzlager) auf
Antriebsseite

Anbau auf Gehausestirnflache auf
Antriebsseite

1 Lagerschild

ohne FuRRe

Wellenende oben

Bauform IM V3 oder IM V19

ohne Lagerschild (auch ohne Wélzlager) auf
Antriebsseite

Anbau auf Gehausestirnflache auf
Antriebsseite

2011-10-01
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6.2.3 Maschinenaufstellung

6.2.4 Montage

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unzureichende

Schutzarten!

Unzureichende Schutzarten kénnen zu Sach-
schaden oder zu schweren Personenschaden bis
hin zum Tode fihren.

Deshalb:

— Maschinen der Schutzarten < IP23 nicht im
Freien aufstellen.

Um einen ruhigen und schwingungsarmen Lauf zu gewahrleisten,
bei der Aufstellung der Maschine Folgendes sicherstellen:

stabile Fundamentgestaltung

die Eigenfrequenz des Fundamentes mit der Maschine hat
einen ausreichenden Abstand zur Drehfrequenz und doppelten
Netzfrequenz

B genaues Ausrichten der Motoren

B gut ausgewuchtete Abtriebsmaschinen

Die Montage ist je nach Bauform verschieden. Bei Unklarheiten
Kontakt mit dem Service (= Seite 2) aufnehmen.

Bei der Montage grundséatzlich die nachfolgenden Punkte
beachten:

Alle Anschlusselemente (Wénde, Decken usw.) missen
ausreichend dimensioniert sein.

Der Laufer ist mit halber Passfeder dynamisch ausgewuchtet.
Dies beim Auswuchten des Abtriebselementes berticksichtigen.

Unzuldssige Riemenspannungen (= Katalog) vermeiden.
Kupplungen und Riemenscheiben mit einem Berthrungsschutz
abdecken.

Das Auf- und Abziehen von Abtriebselementen (Kupplungen,
Riemenscheiben, Zahnrader usw.) mit geeigneten
Vorrichtungen durchfihren.

Alle Schraubenverbindungen mit den entsprechenden
Anzugsdrehmomenten anziehen (= Kapitel "Schraubenanzugs-
drehmonte").

Bauformen mit Wellenenden nach unten mit einer Abdeckung
ausrusten, die das Hineinfallen von Fremdkdrpern in den Lifter
des Motors verhindert.
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B Gegebenenfalls vorhandene Kondenswasserabflussbohrungen
missen nach der Montage an der tiefsten Stelle des Motors
liegen und vor Verunreinigungen geschiitzt werden.

B Die allgemein erforderlichen MaBhahmen fir den
Berthrungsschutz der Abtriebselemente beachten.

6.3 Anschliel3en an die Energieversorgung

Elektrischer Strom

6.3.1

N

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Beruhrung mit spannungsfihrenden Teilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr. Beschadigung
der Isolation oder einzelner Bauteile kann lebens-
gefahrlich sein.

Deshalb:

Spannung, Frequenz und Schaltung

Bei Beschadigungen der Isolation Spannungs-
versorgung sofort abschalten und Reparatur
veranlassen.

Arbeiten an der elektrischen Anlage nur von
Elektrofachkraften ausfiihren lassen.

Bei allen Arbeiten an der elektrischen Anlage
diese spannungslos schalten und Spannungs-
freiheit prifen.

Vor Wartungs-, Reinigungs- und Reparatur-
arbeiten Spannungsversorgung abschalten und
gegen Wiedereinschalten sichern.

Keine Sicherungen uberbricken oder aul3er
Betrieb setzen. Beim Auswechseln von
Sicherungen die korrekte Ampere-Zahl
einhalten.

Feuchtigkeit von spannungsfiihrenden Teilen
fernhalten. Diese kann zum Kurzschluss
fuhren.

Schaltungsangabe auf dem Typenschild und Schaltbild im

Klemmenkasten beachten.

B Betriebsspannungen mit Netzspannungen vergleichen.

B Motorbemessungsspannungen und anliegende Netzspannung
durfen + 5 % voneinander abweichen; fur die
Bemessungsfrequenz sind + 2 % zugelassen.

2011-10-01
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6.3.2 Isolationswiderstand prifen

B Ausfihrung nur durch eine Elektrofachkraft

N

N

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unkontrollierte
Fehlerstrome!

Durch Isolationsfehler kdnnen lebensgefahrliche
Fehlerstrome entstehen.

Deshalb:

— Der Wert des Isolationswiderstandes muss Uber
dem kritischen Wert von 0,5 MQ liegen.

— Bei Unterschreitung des kritischen Isolations-
widerstandes den Motor nicht in Betrieb
nehmen bzw. sofort stilllegen.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei und unmittelbar nach der Messung fihren die
Klemmen teilweise geféhrliche Spannungen.

Deshalb:
— Klemmen nicht bertihren.
— Nach der Messung entladen.

Vor der Erstinbetriebnahme des Motors, nach langerer Lagerung
oder Stillstand muss der Isolationswiderstand der Wicklungen
ermittelt werden. Hierbei die einschlagigen Normen und Richtlinien

beachten.

6.4 Erstinbetriebnahme

N

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Beruhrung mit spannungsfiilhrenden Teilen
besteht unmittelbare Lebensgefahr.

Deshalb:

— Alle Arbeiten nur im elektrisch spannungslosen
Zustand der Anlage durchfuhren.

— Anlage gegen Wiedereinschalten sichern.

34
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VORSICHT!
Personen- und/oder Sachschaden durch

herausgeschleuderte Passfeder!

Bei der Inbetriebnahme eines Motors ohne Ab-
triebselemente kann die Passfeder herausge-
schleudert werden.

Deshalb:

— Bei Motoren ohne Abtriebselement die
Passfeder vor Inbetriebnahme entnehmen oder
gegen Herausschleudern sichern.

Vor der Erstinbetriebnahme sicherstellen, dass:

B die Mindestisolationswiderstande eingehalten werden
(= Kapitel "Isolationswiderstand prifen™).

B der Laufer ohne anzustreifen gedreht werden kann.
B der Motor ordnungsgeman montiert und ausgerichtet ist.

B gegebenenfalls vorhandene Kondenswasserabflussbohrungen
gedffnet sind.

m die Abtriebselemente richtige Einstellbedingungen haben (z. B.
Riemenspannung bei Riementrieb usw.)

m die Abtriebselemente fiir die Einsatzbedingungen geeignet sind.

B alle elektrischen Anschliisse sowie Befestigungsschrauben und
Verbindungselemente nach Vorschrift angezogen und
ausgefuhrt sind.

B die Schutzleiterverbindung ordnungsgeman hergestellt ist.

B BerthrungsschutzmafRnahmen fur bewegte und
spannungsfiihrende Teile getroffen sind.

O HINWEIS!

1 Die Erstinbetriebnahme erfolgt tiber die Gesamt-
anlagensteuerung (= Betriebsanleitung der
Gesamtanlage).
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7 Bedienung

7.1 Allgemeines

7.2 Stillsetzen im Notfall

Stillsetzen im Notfall

Nach den RettungsmalRnhahmen

Wahrend des Betriebes ist zur Bedienung kein Personal im
Bereich der Maschine und in ihrer unmittelbaren Nahe erforderlich.

Die Bedienung erfolgt Uber die Gesamtanlagensteuerung
(= Betriebsanleitung der Gesamtanlage).

In Gefahrensituationen missen Maschinenbewegungen mdéglichst
schnell gestoppt und die Energiezufuhr abgeschaltet werden.

Im Gefahrenfall wie folgt vorgehen:

1.
2.

Sofort ein Not-Aus einleiten.

Personen aus der Gefahrenzone bergen, Erste-Hilfe-
MaRnahmen einleiten.

Arzt und Feuerwehr alarmieren.
Verantwortlichen am Einsatzort informieren.

Hauptschalter ausschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Zufahrtswege fir Rettungsfahrzeuge frei halten.
Sofern es die Schwere des Notfalls bedingt, zustéandige
Behorden informieren.

Fachpersonal mit der Stérungsbeseitigung beauftragen.

WARNUNG!
Lebensgefahr durch vorzeitiges Wiederein-

schalten!

Bei Wiedereinschalten besteht Lebensgefahr fir
alle Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb:
— Vor dem Wiedereinschalten sicherstellen, dass

sich keine Personen mehr im Gefahrenbereich
aufhalten.

Anlage vor der Wiederinbetriebnahme priifen und
sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen installiert und
funktionstlchtig sind.
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8 Storungen

8.1 Sicherheit

Personal

Persdnliche Schutzausristung

Elektrische Anlage

Elektromotor

Stérungen

Im folgenden Kapitel sind mdgliche Ursachen fur Stérungen und
die Arbeiten zu ihrer Beseitigung beschrieben.

Bei vermehrt auftretenden Stérungen die Wartungsintervalle
entsprechend der tatsachlichen Belastung verkiirzen.

Bei Stérungen, die durch die nachfolgenden Hinweise nicht zu
beheben sind, den Hersteller kontaktieren, siehe Service-Adresse
auf Seite 2.

B Einige Arbeiten dirfen nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal oder ausschlieBlich durch den Hersteller
ausgefuhrt werden, darauf wird bei der Beschreibung der
einzelnen Stdrungen gesondert hingewiesen.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen grundséatzlich nur
von Elektrofachkraften ausgefuhrt werden.

Folgende Schutzausriistung bei allen Stérungsarbeiten tragen:
B Arbeitsschutzkleidung
B Sicherheitsschuhe

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfilhrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kbnnen unkontrollierte Bewegungen
ausfuihren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

Deshalb:
— Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung

abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

2011-10-01
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Sichern gegen Wiedereinschalten

UnsachgemaRe
Stdérungsbeseitigung

Verhalten bei Stérungen

GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes Wieder-

einschalten!

Bei Arbeiten zur Stérungsbeseitigung besteht die
Gefahr, dass die Energieversorgung unbefugt
eingeschaltet wird. Dadurch besteht Lebensgefahr
fur die Personen im Gefahrenbereich.

Deshalb:
— Vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgun-

gen abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

WARNUNG!
Verletzungsgefahr durch unsachgemaéfie

Stérungsbeseitigung!

UnsachgemaRe Stérungsbeseitigung kann zu
schweren Personen- oder Sachschaden fuhren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten fur ausreichende
Montagefreiheit sorgen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Wenn Bauteile entfernt wurden, auf richtige
Montage achten, alle Befestigungselemente
wieder einbauen und
Schraubenanzugsdrehmomente einhalten.

Grundsatzlich gilt:

1.

Bei Stérungen, die eine unmittelbare Gefahr fiir Personen
oder Sachwerte darstellen, sofort die Not-Aus-Funktion
ausfihren.

Stérungsursache ermitteln.

Falls die Stoérungsbehebung Arbeiten im Gefahrenbereich
erfordert, ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

Verantwortlichen am Einsatzort ber Stérung sofort
informieren.

Je nach Art der Stérung diese von autorisiertem Fachpersonal
beseitigen lassen oder selbst beheben.

O HINWEIS!

1 Die im Folgenden aufgefilhrte Stérungstabelle gibt
Aufschluss dariiber, wer zur Behebung der Stérung
berechtigt ist.
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Stérungen
8.2 Storungstabelle
Stérung Mogliche Ursache Fehlerbehebung Behebung
durch
B Lagerist zu warm Zu viel Fett im Lager Uberschiissiges Fett Fachkraft
entfernen
Lager ist verschmutzt Lager erneuern Hersteller
Zu groRe Riemenspannung Riemenspannung Fachkraft
verringern
Lagerfett dunkel verfarbt Auf Lagerstréme prifen Fachkraft
B Lagerist zu warm Kupplungskrafte ziehen Motor genau ausrichten, Fachkraft
= Motor lauft unruhig oder driicken Kupplung korrigieren
B Lagerist zu warm Zu wenig Fett im Lager VorschriftsméaRig Fachkraft
® Lagergerausche schmieren
B Lagerist zu warm Aufstellung des Motors Motor-Bauform prufen Fachkraft
® Lagergerausche falsch
B Motor lauft unruhig
B Lagergerausche Standriefen am Lagerinnen- Lager erneuern, Hersteller
ring z. B. durch Motoranlauf — Stillstandserschiitterungen
mit verriegelter Lagerung vermeiden
B Motor lauft unruhig Unwucht durch Riemen- Genau auswuchten Hersteller
scheibe oder Kupplung
Maschinenbefestigung Maschinenbefestigung Fachkraft
unzureichend prufen
B Motor lauft nicht hoch Gegenmoment zu hoch Motor- und Lastmoment Elektrofachkraft
m starker Drehzahlabfall prafen
Netzspannung zu niedrig Netzverhaltnisse prifen Elektrofachkraft
B Motor lauft nicht hoch Phasenunterbrechung Anschlussnetz priifen Elektrofachkraft
B starker Drehzahlabfall
B Schutzeinrichtung l6st aus
B Motor lauft nicht hoch Falsche Schaltung Schaltbild und Elektrofachkraft
B Motor ist zu warm Typenschild beachten
B starker Drehzahlabfall
B Schutzeinrichtung lést aus
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Stérungen

Stérung

B Motor ist zu warm

m starker Drehzahlabfall

B Schutzeinrichtung l6st aus

B Motor ist zu warm

B Schutzeinrichtung l6st aus

8.3

Motor ist zu warm

Schutzeinrichtung I6st aus

Mogliche Ursache

Uberlastung

Zu groRRe Schalthaufigkeit

Beluftung unzureichend

Beluftungswege
verschmutzt

Wicklungs- oder
Klemmenkurzschluss

Anlaufzeit ist Uberschritten

Fehlerbehebung

Typenschildangaben
beachten

Bemessungsbetriebsart
beachten

Kuhlluftwege prifen,
Drehrichtung priifen

Beluftungswege reinigen

Isolationswiderstand
messen

Hochlaufbedingungen
Uberprifen

Inbetriebnahme nach behobener Stérung

Behebung
durch

Elektrofachkraft

Elektrofachkraft

Elektrofachkraft

Fachkraft

Elektrofachkraft

Elektrofachkraft

Nach dem Beheben der Stérung die folgenden Schritte zur
Wiederinbetriebnahme durchfuhren:

1. Not-Aus-Einrichtungen zurticksetzen.

2. Stdérung an der Steuerung quittieren.

3. Sicherstellen, dass sich keine Personen im Gefahrenbereich

aufhalten.

4. Gemal den Hinweisen im Kapitel "Bedienung" starten.
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9 Wartung
9.1 Sicherheit

Personal

Persdnliche Schutzausristung

Elektrische Anlage

Elektromoto

r

Wartung

B Die hier beschriebenen Wartungsarbeiten kénnen, soweit nicht

anders gekennzeichnet, durch den Bediener ausgefihrt
werden.

B Einige Wartungsarbeiten dirfen nur von speziell ausgebildete
Fachpersonal oder ausschlieR3lich durch den Hersteller
ausgefuhrt werden, darauf wird bei der Beschreibung der
einzelnen Wartungsarbeiten gesondert hingewiesen.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage dirfen grundséatzlich nur
von Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

Folgende Schutzausriistung bei allen Wartungsarbeiten tragen:
B Arbeitsschutzkleidung

B Sicherheitsschuhe

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfilhrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kdnnen unkontrollierte Bewegungen

m

ausfuihren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten elektrische Versorgung
abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.
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UnsachgemaR ausgefihrte WARNUNG!
Wartungsarbeiten Verletzungsgefahr durch unsachgeman ausge-

fihrte Wartungsarbeiten!

UnsachgemaRe Wartung kann zu schweren
Personen- oder Sachschaden fiihren.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten fur ausreichende
Montagefreiheit sorgen.

— Auf Ordnung und Sauberkeit am Montageplatz
achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

— Wenn Bauteile entfernt wurden, auf richtige
Montage achten, alle Befestigungselemente
wieder einbauen und Schrauben-Anzugsdreh-
momente einhalten.

Sichern gegen Wiedereinschalten GEFAHR!
Lebensgefahr durch unbefugtes Wieder-

einschalten!

Bei Wartungsarbeiten besteht die Gefahr, dass die
Energieversorgung unbefugt eingeschaltet wird.
Dadurch besteht Lebensgefahr fir die Personen
im Gefahrenbereich.

Deshalb:

— Vor Beginn der Arbeiten alle Energieversorgun-
gen abschalten und gegen Wiedereinschalten
sichern.

Umweltschutz Folgende Hinweise zum Umweltschutz bei den Wartungsarbeiten
beachten:

B An allen Schmierstellen, die von Hand mit Schmierstoff versorgt
werden, das austretende, verbrauchte oder Uiberschiissige Fett
entfernen und nach den gtiltigen ortlichen Bestimmungen
entsorgen.

B Ausgetauschte Ole in geeigneten Behaltern auffangen und
nach den gultigen &rtlichen Bestimmungen entsorgen.
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9.2 Reinigung

9.3 Wartungsplan

Elektromotor

Wartung

B Elektrische Maschinen nicht mit Wasser oder anderen
FlUssigkeiten abspritzen.

B Mindestens einmal jahrlich den gesamten Kihlluftweg auf
Verschmutzung prufen.

In den nachstehenden Abschnitten sind die Wartungsarbeiten
beschrieben, die fir einen optimalen und stérungsfreien Betrieb
erforderlich sind.

Sofern bei regelméRigen Kontrollen eine erhéhte Abnutzung zu
erkennen ist, die erforderlichen Wartungsintervalle entsprechend
den tatsachlichen Verschleil3erscheinungen verkirzen.

Bei Fragen zu Wartungsarbeiten und -intervallen den Hersteller
kontaktieren, siehe Service-Adresse auf Seite 2.

Die Motoren sind in der Standardausfiihrung mit dauergeschmier-
ten Lagern ausgerustet.

Die Motoren ab Baugrof3e 160 kdnnen mit einer Nachschmier-
ausrustung ausgerustet werden. Die Nachschmierintervalle sind
von vielen Einflussfaktoren abhangig. Bei normalen Betriebs-
bedingungen gilt die nachfolgende Tabelle.

O HINWEIS!

1 Bei Fragen zur Schmierung Kontakt mit dem
Hersteller aufnehmen.
Kontaktdaten siehe Seite 2.

Schmierung Kugellager — Intervalle in Betriebsstunden

BaugroRe Fettmenge [g] Drehzahl [min'l]
3600 3000 1800 1500 1000 500
160 25 7000 9500 14000 17000 21000 24000
180 30 6000 8000 13500 16000 20000 23000
200 40 4000 6000 11000 13000 17000 21000
225 50 3000 5000 10000 12500 16500 20000
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Wartung

9.4 Schraubenanzugsdrehmomente

@ HINWEIS!

1 Unbrauchbar gewordene Schrauben durch neue
Schrauben gleicher Festigkeitsklasse und
Ausflihrung ersetzen.

Sofern keine anderen Angaben gemacht werden, gelten fur
Schraubenverbindungen die nachfolgenden Schraubenanzugs-
drehmomente.

9.4.1 Schraubenverbindungen fur elektrische Anschlisse

Gewinde Anzugsdreh- Gewinde Anzugsdreh-
moment [Nm] moment [Nm]

M4 1,2 M 12 15,5

M 5 2 M 16 30

M 6 3 M 20 52

M 8 6 M 24 80

M 10 10 M 30 150

9.4.2 Schraubenverbindungen Festigkeitsklasse 8.8 und A4-70

O HINWEIS!

1 Anzugsdrehmomente fiir Schrauben der
Festigkeitsklasse 8.8 und A4-70 (A4-80) nurin
Bauteilen mit héherer Festigkeit (z. B. Grauguss,
Stahl) verwenden.

Gewinde Anzugsdreh- Gewinde Anzugsdreh-
moment [Nm] moment [Nm]

M4 2,3 M 14 105

M5 4,6 M 16 160

M 6 7,9 M 20 330

M 8 19 M 24 560

M 10 38 M 30 1100

M 12 66 M 36 1900
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9.4.3 Schraubenverbindungen der Festigkeitsklasse 5.6

O HINWEIS!

Elektromotor

Wartung

1 Anzugsdrehmomente fiir Schrauben der
Festigkeitsklasse 5.6, 4.6 A2 oder fiir Schrauben in
Bauteilen mit geringerer Festigkeit (z. B. Alumini-

um).

Gewinde Anzugsdreh-

M 4

M 5

M 6

M 8

M1

M1

moment [Nm]

0 18

2 30

9.5 MalRnahmen nach erfolgter Wartung

Gewinde

M 14

M 16

M 20

M 24

M 30

M 36

Anzugsdreh-
moment [Nm]

49

75

150

260

520

920

Nach Beendigung der Wartungsarbeiten vor dem Einschalten die

folgenden Schritte durchfiihren:

1.

Alle zuvor geldsten Schraubenverbindungen auf festen Sitz

Uberprifen.

Uberpriifen, ob alle zuvor entfernten Schutzvorrichtungen und
Abdeckungen wieder ordnungsgemal eingebaut sind.

Sicherstellen, dass alle verwendeten Werkzeuge, Materialien
und sonstige Ausristungen aus dem Arbeitsbereich entfernt

wurden.

Arbeitsbereich sdubern und eventuell ausgetretene Stoffe wie
z. B. Fliissigkeiten, Verarbeitungsmaterial oder Ahnliches

entfernen.

Sicherstellen, dass alle Sicherheitseinrichtungen der Anlage

einwandfrei funktionieren.
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10 Demontage

10.1 Sicherheit

Personal

Elektrische Anlage

Nachdem das Gebrauchsende erreicht ist, muss die Maschine
demontiert und einer umweltgerechten Entsorgung zugefuhrt
werden.

B Die Demontage darf nur von speziell ausgebildetem
Fachpersonal ausgefuhrt werden.

B Arbeiten an der elektrischen Anlage durfen nur von
Elektrofachkraften ausgefiihrt werden.

GEFAHR!
Lebensgefahr durch elektrischen Strom!

Bei Kontakt mit spannungsfilhrenden Bauteilen
besteht Lebensgefahr. Eingeschaltete elektrische
Bauteile kbnnen unkontrollierte Bewegungen
ausfuihren und zu schwersten Verletzungen fuhren.

Deshalb:
— Vor Beginn der Demontage die elektrische

Versorgung abschalten und endglltig
abtrennen.
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UnsachgeméaRe Demontage

10.2 Demontage

Elektromotor

Demontage

WARNUNG!
Verletzungsgefahr bei unsachgemaRer

Demontage!

Gespeicherte Restenergien, kantige Bauteile,
Spitzen und Ecken am und im Gerat oder an den
benétigten Werkzeugen kdnnen Verletzungen
verursachen.

Deshalb:

Vor Beginn der Arbeiten fur ausreichenden
Platz sorgen.

Mit offenen scharfkantigen Bauteilen vorsichtig
umgehen.
Auf Ordnung und Sauberkeit am Arbeitsplatz

achten! Lose aufeinander- oder umherliegende
Bauteile und Werkzeuge sind Unfallquellen.

Bauteile fachgerecht demontieren. Teilweise
hohes Eigengewicht der Bauteile beachten.
Falls erforderlich Hebezeuge einsetzen.

Bauteile sichern, damit sie nicht herabfallen
oder umstiirzen.

Bei Unklarheiten den Hersteller hinzuziehen.

Vor Beginn der Demontage:

B Maschine ausschalten und gegen Wiedereinschalten sichern.

B Gesamte Energieversorgung vom Maschine physisch trennen,
gespeicherte Restenergien entladen.

B Betriebs- und Hilfsstoffe sowie restliche Verarbeitungs-
materialien entfernen und umweltgerecht entsorgen.

Anschlielend Baugruppen und Bauteile fachgerecht reinigen und
unter Beachtung geltender o6rtlicher Arbeitsschutz- und
Umweltschutzvorschriften zerlegen.
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Demontage

10.3 Entsorgung

Sofern keine Riicknahme- oder Entsorgungsvereinbarung
getroffen wurde, zerlegte Bestandteile der Wiederverwertung
zufuhren:

B Metalle verschrotten.
B Kunststoffelemente zum Recycling geben.

B Ubrige Komponenten nach Materialbeschaffenheit sortiert
entsorgen.

' VORSICHT!

° Umweltschaden bei falscher Entsorgung!

Elektroschrott, Elektronikkomponenten, Schmier-
und andere Hilfsstoffe unterliegen der
Sondermullbehandlung und dirfen nur von
zugelassenen Fachbetrieben entsorgt werden!

Die drtliche Kommunalbehdrde oder spezielle Entsorgungs-
Fachbetriebe geben Auskunft zur umweltgerechten Entsorgung.
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